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1.  Quick press to increase volume
 Push and hold to skip to the next track

2. Quick press to decrease volume
 Push and hold to go to the previous track

3. Long press to power on
 Short press to play/pause
 Short press to answer call 

4. Micro-USB charging port

5. Built-in microphone

6. Indicator light

7. 3.5 mm audio port

Product diagram & commands

L R LR
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Pairing the headphones

1.  Press and hold the [  ] button for 5 seconds to turn
 ON the wireless headphones and enter pairing
 mode. An tone will sound and lights will blink
 BLUE and RED to indicate that pairing mode is
 active.
2. Keep your wireless headphones and Bluetooth
 enabled device within 3 feet of each other during
 the pairing process.
3. Open the list of Bluetooth devices on your
 phone, tablet or computer and select the device
 “TinyGeeks Neo” to pair them.

If a paired device is in range when 
the headphones are turned on, they 
will connect to it automatically.

These headphones have a 3.5 mm port that allows 
the listener to enjoy the headphones in wired mode, 
even when out of battery. Simply use the audio 
cable provided to connect the TinyGeeks Neo to a 
3.5 mm port in your audio device.

Wired mode
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Charging the battery

Connect the USB charging cable to the headset’s 
charging port, then plug the other end to a 
computer or USB charger. Charging time may vary 
depending on the charger or type of port used.
The indicator light turns red to indicate the 
headphones are charging. Once it is full charged, 
the indicator light turns blue.

Contact and troubleshooting

Neo is a great companion, but just like anybody 
else, he can have a bad day. If you experience any 
trouble or need help using it, make sure you reach 
out to support@tinygeeks.net. Our team of 
specialists always answers within 24 hours!

From left to right: charging port, audio port,  
indicator light, microphone
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1.  Appuyez rapidement pour augmenter le volume
 Appuyez sur cette touche et maintenez-la enfoncée
 pour passer à la piste suivante

2. Appuyez rapidement pour diminuer le volume
 Appuyez sur cette touche et maintenez-la enfoncée
 pour passer à la piste précédente

3. Appuyez longuement pour allumer l'appareil
 Appuyez brièvement pour lecture/pause
 Appuyez brièvement pour réponde à un appel

4. Port de charge micro-USB

5. Microphone intégré

6. Voyant lumineux

7. Port audio de 3,5 mm

Schéma et commandes

L R LR

Limites sonores sans danger

Limite d'écoute hebdo.

6 heures 24 minutes

Volume (dB)

*extrait de la norme H.870 de l'OMS-ITU pour des dispositifs et systèmes audio 
sans risque

12 heures 30 minutes

25 heures

40 heures
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Appariement du casque

1. Appuyez sur le bouton [  ] et maintenez-le enfoncé
 pendant 5 secondes pour ALLUMER le casque sans
 fil et passer au mode d'appariement. Une tonalité
 est émise et les voyants clignotent en BLEU et en
 ROUGE pour indiquer que le mode d'appariement a
 été activé.
2. Maintenez votre casque sans fil et votre dispositif
 Bluetooth à moins de 1 m l'un de l'autre pendant le
 processus d'appariement. .
3. Ouvrez la liste des appareils Bluetooth sur votre
 téléphone, tablette ou ordinateur et sélectionnez le
 dispositif « TinyGeeks Neo » pour procéder à
 l'appariement.

Si un appareil apparié se trouve dans ce rayon 
lorsque le casque est allumé, les deux 
dispositifs se connecteront automatiquement.

Le casque a un port de 3,5 mm qui permet à 
l'utilisateur de profiter de son casque en mode filaire, 
même lorsque la charge de la batterie est épuisée. 
Utilisez simplement le câble audio fourni pour 
connecter le casque TinyGeeks Neo à un port de 3,5 
mm dans votre dispositif audio.

Mode filaire

max. 90 cm
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Chargement de la batterie

Connectez le câble de chargement USB au port de 
charge du casque, puis branchez l'autre extrémité à un 
ordinateur ou à un chargeur USB. Le temps de charge 
peut varier en fonction du chargeur ou du type de port 
utilisé. Le voyant lumineux s'allume en rouge pour 
indiquer que le casque est en cours de chargement. 
Une fois qu'il est complètement chargé, le voyant 
lumineux devient bleu.

Contact et dépannage

Neo est un excellent compagnon, mais comme tout le 
monde, il peut avoir un mauvais jour. Si vous 
rencontrez des difficultés ou si vous avez besoin d'aide 
pour utiliser le casque, n'hésitez pas à contacter 
support@tinygeeks.net. Notre équipe de spécialistes 
vous répondra dans tous les cas dans les 24 heures !

De gauche à droite : port de charge, port audio, 
voyant lumineux, microphone
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1. Kurz drücken, um die Lautstärke zu erhöhen
 Drücken und gedrückt halten, um zum nächsten Titel
 zu springen

2. Kurz drücken, um die Lautstärke zu verringern
 Drücken und gedrückt halten, um zur vorherigen Spur
 zu gelangen

3. Lange drücken, um einzuschalten
 Kurz drücken für Wiedergabe/Pause
 Kurz drücken, um Gespräch anzunehmen 

4. Micro-USB-Ladeanschluss

5. Integriertes Mikrofon

6. Anzeigeleuchte

7. 3,5 mm Audio-Anschluss

Produktübersicht & Anweisungen

L R LR

Grenzwerte für sicheres Hören

Wöchentliche Hörgrenze

6 Stunden 24 Minuten

Lautstärke (dB)

*Auszug aus WHO-ITU-Standard H.870 für sichere Hörgeräte und -systeme

12 Stunden 30 Minuten

25 Stunden

40 Stunden
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Koppeln der Kopfhörer

1.  Die Taste [  ] 5 Sekunden lang gedrückt halten, um
 die kabellosen Kopfhörer einzuschalten und den
 Kopplungsmodus zu aktivieren. Ein Ton ertönt und
 die Lichter blinken BLAU und ROT, um anzuzeigen,
 dass der Kopplungsmodus aktiv ist.
2. Den kabellosen Kopfhörer und das Bluetooth-fähige
 Gerät während des Kopplungsvorgangs in einem
 Abstand von 1 m voneinander entfernt halten.
3. Die Liste der Bluetooth-Geräte auf dem Telefon,
 Tablet oder Computer öffnen und das Gerät
 „TinyGeeks Neo“ öffnen, um es zu koppeln.

Wenn sich beim Einschalten des Kopfhörers 
ein gekoppeltes Gerät in Reichweite befindet, 
wird es automatisch mit diesem verbunden.

Dieser Kopfhörer verfügt über einen 3,5-mm-Anschluss, 
der es dem Hörer ermöglicht, den Kopfhörer im 
kabelgebundenen Modus zu nutzen, auch wenn die 
Batterie leer ist. Einfach das mitgelieferte Audiokabel 
verwenden, um die TinyGeeks Neo an einen 3,5-mm-
Anschluss des Audiogeräts anzuschließen.

Kabelgebundener Modus

max. 90 cm
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Laden der Batterie

Das USB-Ladekabel an den Ladeanschluss des 
Headsets anschließen und dann das andere Ende an 
einen Computer oder ein USB-Ladegerät anstecken. 
Die Ladezeit kann je nach Ladegerät oder Art des 
verwendeten Anschlusses variieren. Die Anzeigeleuchte 
leuchtet rot, um anzuzeigen, dass der Kopfhörer 
aufgeladen wird. Sobald er voll aufgeladen ist, leuchtet 
die Anzeigeleuchte blau.

Kontakt und Fehlerbehebung

Neo ist ein großartiger Gefährte, aber wie jeder andere 
auch, kann er einen schlechten Tag haben. Wenn Du 
bei der Benutzung Schwierigkeiten haben solltest 
oder Hilfe benötigst, wende dich bitte an 
support@tinygeeks.net. Unser Spezialistenteam 
antwortet immer innerhalb von 24 Stunden!

Von links nach rechts: Ladeanschluss, 
Audioanschluss, Kontrollleuchte, Mikrofon
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1.  Premere rapidamente per alzare il volume
 Tenere premuto per andare al brano successivo

2. Premere rapidamente per abbassare il volume
 Tenere premuto per andare al brano precedente

3. Premere a lungo per accendere
 Premere brevemente per riprodurre/mettere in
 pausa
 Premere brevemente per rispondere a una chiamata 

4. Porta Micro-USB per la ricarica

5. Microfono integrato

6. Indicatore luminoso

7. Porta audio da 3,5 mm

Diagramma e comandi

L R LR

Limiti per l'ascolto sicuro

Limite d'ascolto settimanale

6 ore e 24 minuti

Volume (dB)

* estratto dallo Standard for Safe Listening Devices & Systems (Standard per la 
sicurezza dei dispositivi e dei sistemi di ascolto) H.870 dell'OMS e dell'ITU

12 ore e 30 minuti

25 ore

40 ore
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Associazione delle cuffie

1.  Premere e tenere premuto il pulsante [  ] per 5
 secondi per accendere le cuffie wireless e
 accedere alla modalità di accoppiamento.
 L'attivazione della modalità di accoppiamento
 sarà indicata da un segnale acustico e da luci
 BLU e ROSSE lampeggianti.
2. Durante il processo di accoppiamento,
 mantenere una distanza non superiore a 1 m fra
 le cuffie wireless e il dispositivo con il Bluetooth
 attivo.
3. Aprire l'elenco dei dispositivi Bluetooth sul
 telefono, tablet o computer in uso e selezionare il
 dispositivo “TinyGeeks Neo” per eseguire
 l'accoppiamento.

Se un dispositivo accoppiato si trova a distanza 
di rilevamento quando le cuffie vengono accese, 
queste vi si collegano automaticamente.

Queste cuffie dispongono di una porta da 3,5 mm 
che consente all'ascoltatore di utilizzarle in 
modalità cablata, anche quando la batteria è 
scarica. Basta usare il cavo audio in dotazione per 
collegare le cuffie TinyGeeks Neo a una porta da 3,5 
mm del dispositivo audio.

Modalità cablata

max. 90 cm
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Ricarica della batteria

Collegare il cavo USB per la ricarica alla porta 
corrispondente delle cuffie, quindi inserire l'estremità 
opposta in un computer o un caricabatteria USB. Il 
tempo di ricarica può variare a seconda del 
caricabatteria o del tipo di porta utilizzato.
L'indicatore luminoso diventa rosso a indicare che le 
cuffie si stanno caricando. Quando la carica è 
completa, l'indicatore luminoso diventa blu.

Contatti e risoluzione dei problemi

Le cuffie Neo sono ottime compagne di viaggio, ma 
come tutti possono avere una giornata no. Per 
qualsiasi problema o richiesta di assistenza, scrivere 
un'e-mail all'indirizzo support@tinygeeks.net. Il 
nostro team di esperti risponde sempre entro 24 ore!

Da sinistra a destra: porta di ricarica, porta audio, 
indicatore luminoso, microfono
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*según WHO-ITU H.870 Standard for Safe Listening Devices & Systems

Límites de escucha segura
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max. 3 pies (90 cm)
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